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Rhetorico 


FARNABII 


DEPROMPTA: 


Additis inſuper Anglicanis exemplis. 


” In uſum Scholz Regiz Grammaticalis 
J apud-'S. Edmund Burgum. 


: 


Fdlitio Nona, prioribus multim auttior, & 
emendatior reddita. 


—— — - _ — 


[UVENA L. Sar. 7. 
Quis color, {5 quod fit Cauſe genus, atque ubt ſumma 
Queſtto, qua wventant divers parte ſagitts, 
Srire wvolunt omnes ; Mezrcedem ſolvere nemo. 
Mee BiCatoy Loy bH wean vaKa. 


— _ - 


Adjefta funt Adagia mitcellanea. 


— _— ODD x2 R —— _— 


CORN DIN 7, 


| y Apud Lucam Meredith, ad Inſigne Srellſz in Came- 
teria Panilino, M DC XCVIL. 


Ad m 
Yratoris 
Pyroec 
kev oy * 
1dendi 
lucere, 
Yon tuc 
leare b« 
juam, | 
ueris C 


IMPRIMATUR om 


F 
Oftob. 28. 


168g. Rob. Midgley. 


= 


 — 


Tropi proprit quatuor ſunt 


4 
L, 


loley. 


1dend1 in uno 


I 


mate ornate dicendi. 


Ad mentem ſcilicer Quintiliani, qui vult 7zaG+ ſeu ſcopum 
Iratoris eſſe ſoldm bene dicere. 
Pyrmoecn &r Jiyarus fel ixgcor T4 Irwphoa wdſtoueydy m- 
levy * 1c, ur Voſhus inrerpretarur, Rhetorica elit tacultas 

uoque quod contingat ad perfuadendum con- 
ſucere, Cui dans Scaligerus, lib. i. de Art. Poet. C.z. 
fon tuo, ſed judicis arbicrio bene-dicendum, cui f1 non vi- 
ſcare bene-dicere, non folum nequicquam, ſed etiam nequa- 
juam, bene-dixeris, Jgirur fine tuo fruſtratus abeas eriamfi 
ueris conſecurus, 


+ Elocutione, 


Ornatus dicendi conſtat ; * Pronunciarione. 


Tropos, 


9cutio contnert 
Rlocut;o con Schemata, 


Proprit. | 
Tropi ſunt vel & Aﬀettiones corum. 
Falsd habit, 


C Metaphora. | 
i Inventoris. 
5 4 efficientis IP 
has Autnoris. 
Z Guulz inſtrumentalis. 
= | Meronymla, materialis. 
Te EffeRi. 
'E SubjeRi. 
E | Adjundti. 
'B. Torius, vel Generis. 
S Synecdoche y pris, vel Speciea. 


L Iroma, 


} Catachreſis 
Aﬀelliones C unius | . F Auxefis, 
Troporum Hyperbole: Mcioſts. 


quaruor uno verbo ; Meraleplis, 
ſunt : vel I plurium, 2 pluribus z Allegorias 
A 2 


HETORICA eſt Ars de quovis The- 


Alicer vero Ariſtoteles, 1 


** His du: 
abus Rheto 
rices parti- 
busnonnullt 
adduntduas 
alias,(viz.) 
Invenrio» 
nem (& 
Diſpoſitio« 
nem, unde 
alunt qua- 
draplez orj- 
T1 munus 
oratorss : 

I Argurnen- 
ta invenirey 
2. Invemta 
diſponere, 
3. Diſpoſi- 
ta ornare, 
4. Ornata 
pronur- 
Clare, 


Tropi fal#$ | Litotes, 


decem : 


2 


-  CAntonomaſia. } T Aſteiſmus, 
| Diaſyrmus. 
habiti ſunt 4 Onomatopeeia. 4 Sarcalmns. 
| Antiphraſis. 


| Parcemia, 


Explicatio (ententiZ fir 


© 4 


_ 


Probatio conficicur 


PA RAG) PAA PAA 5 


10 


| ICharientiſmus. \ nigma, _ 
Schemata ſunt, vel 3 NeCewr. 
| Atavords. | 
| 
Schemata AsZews re- & eodem 
- - 4 ſono, 
periuntur yel, in {mult 
C 1 Antanaclafi, 
2 Ploce, 
} Anaphora. 
4 Epiſtrophe. 
; | $ Symploce. 
Idem ſonusfirin < © Epanalepſi, 
| . 5 Anadiplof:, 
3 Epanodo. 
I EpizeuXx!1. Yommci 
| 10 Climace, ud in | 
11 Polyptoto. tit, ci 
12 Pasegmenon, wn _t 
- epavink 
Cimilic : 13 Paronomaſia. o 
Similis ſons eff yel 4 Homoioteleuton. | Crer 
15 Parecheſis, hes 
thecoric 
Explicationem. Dulc 115 
Schemata Atj21v95iac Probationem. 
pertinent, vel ad Amplificationem. "I 
Argumenta m237yg. | _ 
{ 


Hypotypoſ, 
Paradiaftole. 
Antimetabole. 
Enantiof!, 
Synceceto, 
Oxymoro. 


Fiologia. 
Inverſione. 


9 Prolepſi, 


Epitrope. 


Amplihcat: 


C2 3 


C11 Incrementum, 
12 Synonymiam. 
Amplificatis &% copia 3 13 Synathroeſmum, 
_ l q 14 Apophatſin, 
15 Paraleipfin. 
| 16 Periphraſin, 
| " & 17 "Ev Ne dvoiv. 


C 18 Eroreſi. 
19 Ecphoneſ!, 
20 Epiphonemate, 
| + 21 Epanorthoſi. 
Paſſia conciratur < 22 Apoſiopeſi. 
28 Anaccenof1, 
Ix Aporia, 
25 Proſopepcaeii, 
C 25 Apoſtrophe. 


Yonnciationem, alreram Rhecorices partem, quz praci. 
ue in grata vocis mod«dlatione of decoro corporis geſtu con. 
tit, cum haud ſatis apy wy preſertim metric's, expla- 
ari quear, Roicio cuique 1n {ua provincia vivi voce docendam 
tpavinus, 

Cxrerim, quia Grammatices etiam Figure ad ornatur or 4- 
vn ſro loco uſui efle poflunt, & in omnibus Farnabianz 
|hecorices edictontbus C_ vidimus) ſedem occupant, 
buic 115 neque 1n hac noſtra angulum negare. 


Orthographiz, 
SynraXccs, 
Profodiz, 


, Schemata Grammatica 
ſunc, vel 


Profthetis. 
Aphzrci1s, 
Epenthefis. 
Orchograthise, e Syncopc. 
{ Farzgoge. 
*. APCCOPC. 
. Antirheſ1s, 
x: Mecathcot15, 


i |; A Z Sg nia * * 
Implificat: 4 HH} At 


Synt axeos, in Tt 
Contexru, 
Pleonaſmus, B 
Polyſyndeton. 
In exceyſu 3 Fon Let 
Parol# Ing 
Elleipfis, | 
Zeugma. / 
In defeu ; Syllepſis. Puts 
Proleplis. The 
_—_ Aſyndeton, » The 
[ 
br Hyperbaton. 
4 of =» Hyſterologia. 
">. "+" 1], Hypallage. 4 
Helleniſmus., 
. Tmetr. Ef f 
Hvphen. _ | 
' nomine 8 Enallage, ut 
has , Antimeria. Hat 
. Anaſtrophe. b Ef 
Evocatio. © $4þ 
Syntheſis. 
Appoſitto, 5. U 
Antiptoſis. 
L Synecdoche. 4 Ad 
Efthlipſis. 
Syſtole, A M 
» Quenec * Schemara Profidie Diaſtole. TWI 
indignabi- Synzreſis, Or th 
tur ( ſpero) Dizreſis, Or th 
Lettoradat, —Y 


c 
vel propter carmina qua ſequuntur, qutbus profetto multoties opus eft hujuſm 3. Lox 
medicamine, ut infra alicubi ad marginem notatur, Vera ſillabarum quanti & ©, 4 
melins ex Greca voce cogr' *itur, quam ide in pleriſque locts adſcripſumus. ,,,,  - 
tres, 1 
pro ſub) 
T re 1n 0! 


(5) 


Tropi proprii quatuor. 


By T proprie ſimilem tranſlata*Metaphora vocem. «gy qiane 
Cceptis aſpirant : Irarum fluCtuat zſta : pulchye de 
Lzta ſeges : Gemmant vites : Duo fulmina bellj : corat hic 


Ingenii flumen - Mens ferrea - Clafſis habenas Top, 
non yp" 

11.4 
I th place of proper words, a Metaphor fem I 
Puts the reſemblance, How the waves do roar / fimili ni- 
The fields do laugh and ſing : Did you behold mis longs 


» Their lg hening ſteel ? Vertue now waxeth cola, par .. 


obſcenis 3 4. ſi non nimis rem amplificat, nec minor ſit re ſugnificata. 


Atque * Metonymia imponit nova nomina rebus, * Gr.) 
Efficientis : ut Inventorss ; Marte, Lyzo ; Ls aw 
Authorts ; legitur Juvenalis, Livius #mgens ; 

Aut inſtruments; gladius, lingua, arma, maniisque : 
Materiz ; pinus, ferrum, ris acervas, arundo « , Fr 

' Effetts, 1.*clades Libyz, mors 2.frigida,z.pallet: ; *" on 
* Subjects; 1.Curii,2.paterz, 3.Germania, 4.roſtra. gym, 


* Adjuntt; 1.faſces, 2.ſcelus, 3.ztas nulla, 4.libelli. — 

y Vel, 2 Ad 
A Metonymie does new names impoſe. eve; . 
Th Inventor*s ;, plump and ruddy Bacchus grows : 3+ Verbs. 
Or ti Author's ;, lofty Status, Virgil read : : _ 
Or th" Inſtrument ;, his Tongue defends his head : na 


; citnr, 1, Cum ſubjeftam pro accidente ponitur;, 2. Continens pro contenty 
eft hujuſm 3. Locus pro incolis ; 4. Locus pro geſtis in loca, 5. Poſſeſſor pro re poſſeſſa 
um quantt & Goes pro qualitate inherente; 7. Patronus pro cliente ; 8. Tempus 
TIPJHMMSe rebus in eo tempore geſtis ; 9. Signatum pro ſignn. * Adjunttum dicimus, q 

tes, 1. Signum pr1 ſignato ponitur 3 2. Qualttas pro perſons ſubjetFa ; 3.Temp 

T, pro ſubjects illius ;, 4 Locatum pro loco, Ut Catal. Carm. 56. Quzlivimu 

Tt te in omnibus libellis, i. &, jn rabernis librariis, 


A 4 Or 


Or th* Matter whence *tis moulded ;, He ſhall knee] 
An humble ſuitor to thy conqurring ſteel - 

Or the Effedt ;, Pale famine and cold death 
Atrend on bloudy Wars infettious breath : 


The S$15jeF that contains ;, We ſurfeited R 
On many diſpes lately, now were fed Vir 4 
With England's tears ; Our Pulpits long exclaim'd 
Againſt thoſe days; yet n&er a heart was tanfd : A 
Or th' Adjuntt that attends; Now you may ſce You 


The mace 1s coming ; What an age are we ! 


; | mm par X s:  Aftr: 
z Species Confunait totum cum parte Synecdoche. Parts : 


ro genere. | ? YN 
rroum Myrtoum, Auſter ; hyems,tectum mucro ; Anaibal z H 


id mare 4 He fc 
od jacet Anglus : 
fer Cre- [/, 
no 4a.._- 5 6 7 8 
am Atti- 1 0tius : Orator, color ; annus ; vixit ; Atrides, Hinc 
arr:que. Poſt 

4 Hr. Synecdoche a thing complete confounds . 
ni With part owt; Th Orator with Tropes abounds : | Ti 
Pars pro Or takes the part for all; So many Springs I he 
to. Pve dwelt within this roof; Dear ſoul, ſhe ſings. : 

Dux pro C 


ercitu, 4. Finitum pro infinity. 5. Genus pro ſpecie. 6. Totum pro parte, Et C 
Anteceadcns pro conje quent? * qurmn alt AMetal-p{in a1, unT, 5 quinium TY 


m conſtituunt ; alt Mctonymie adjudicant. 3.Pairomnymicum pro determinats, A 
pamemnone ſcil:cet vel Menclao, qui a patre &rreo wvcabamtu Atride, 
Ieej 
% - . » . * . 
Grac, Contra quam ſentit ſolet * [ronia jocari, nos. 


porce Scilicet ! egregiam laudem ! pulchre ! bone cuſtos! «iv 27 
par, 

lumula. R | 
An lronie ſpeaks one thing, thinks another. 


re!prenr Well done, g00d guide . Kind tender heartt a brother. 
em, wel 
Pronanci i inns, vel ex h (rus rei mitra Wt ciren eli Into, 


A CLLTONCY! 


Afﬀettiones Troporum quatuor. 


* Dwrtor improprie eſt Catachreſis abuſio vocis, * Quilibet 


Vir gregis : Ultorem promiſi : Pulchra minatus. 7729s di 
r1or fiat ve. 


laim'd . aadacigr 
rd : A Catachreſis words 100 far does ſtrain, Catachy.ve 
e You threaten fair : Winds ride upon the Main. Hyperb, 

( verum, 


1, Extenuans, 2. Augenſvue, excedit Hyperbole * Picino 
rtis : Aſtra ferit : Plumi levior : Volat ocior Euro. 1. Meidfts 


vel Tapet 
3 noſis, 
aibal ; Hyperbole ſoars b:z2h, or creeps too low. 2. Auxefis 


He toucr?d the Skies : A Snail dirt crawl ſo ſlow. 


Vace Tr opos plures neitit Metalepls man, 


des. Hinc mover s Euphrates, mc Germania bellum : ) Euphra- 
Poſt aliquot mea regna videns mirabor * ariſtas. res proMe 
loporamig 

Mcſopar: 


T wo 7 ropes in oze does Metalepfis yicld. —_— 
The Clouds drop fatnefs : Tybur w W- m2 Fon 
1 C19! Pp fatneſs : Tybur won the field. cgljs, 
gs. * Pep ari 
C omttrvare © 0p0s ) Allegoria aa/olcr. Abvſque ſtas intel 


| parte, Et Cerere & Baccho Venus alget : Claudite rivos, &© P!ca5s 
per lpicas 


Un TY» / 
ay" | : egercs, 
at 
oa * | ln Allecgory does CON INKe l ropes. ſegeres | 
I've paſt the ſhoals, now fair gales ſpread my hopes. fates, per 
xſtares ar: 


, «tl j be ®. 
nes. ' Gre#, AMnnveta, a5 JING), alins, (f 4 2p&0, dico ; quia an 
uſtos! wiv 222p4la, ds 5 voud. 


other. I 
Trop: 


LTONC'S 


(8) 


# 0 

Tropi falso habiti. cit 

Pro 

& Grzc, * Antonomaſia Lmponit cognomen, Ut, 1. Irus: ow 


« nipyang 2.[mpius: 3. Xacides: 4.Pcenus: 5.Cytherea:6.Poeta, jnci 


e ; 
ns: Antonomaſia gives 4 name, The Poet 
opriam Chanted Pelides worth, that men may know it. 
nomen pro At 
appeNativo ponitur : 2. Epitheton pro propri> ; 3. Patrommicym pro pro 
rio & 4. Gentile pro moribus gemtis : +5, Poſſeſſruum patriam pro pro 
10: 6. Appellativum artis (5 ſtudit pro proprio : in quibus non rars Be 
mecdoche etiam locum habet. 


Adm, St plus quim dicts ſignes, Amine. vocabis. = 
Fen Non eguidem laudo wa, ſed neque munera ſperno. wag 
More ſenſe than words does Litotes include, 
Pi] not refuſe your gifts : I'm not ſo rude, Qu 
At 
Gr. 'Oys. MA ſonit# voces Onomatopcaia fingit, 
wd]omiie. Bombalio, clangor, ſtridor, taratantara, murmur. . 
/ 
Onomatopata colns a word fi roms ſound, 
The flies do buzze : Tantarrs's fill the round. 
In 
- Antiphraſis voces tibi per contraria ſignat, 
r.A lucen - 
Jo. auia I» LUCUS: 2. ſacra fames : 3,Euxinus : 4.Symphora : 
har Th 
mioime | : ( 5. Parcz. 
ucet: i Antiphralis makes words to diſagree 
et alitid From ſenſe. The Speaker's dumb : The Euxine ſea, 
mprobent, En 


ditum efſ: malint a fre juentium ſacrificiarum luce. 2, Quaſi non ſa- Pe 
a: quamuts ſtint qui lacra interpretentur magna. Ut apad Hom. *1auG- 

mn. Ub: Didymus, ipn, I. &. wezzAm 3. Tunquam minime hoſpiralis, at i, < 
J ben* 0 EapOr voſpitalis. Atunt tamen 0'im wocatum eſje dZercv, Tn 


boſpitalior1 fatto prjt:a indium ſuijſe nomen wEevoy, ſive r1Zewey. Vid. ou 
Puid. Trift. lib.q. Eleg. 4. v.,55,07 56+ 4+ Grec. Svupreg, Is c. Calamitas: vel 
a ov; 


| bro pr» 
1 pro pro 


non rays 


:rno. 


rmur, 


zhora : 
Parcz. 


ine {ca, 


; non (a: 
 1ai©- 
ralis, 46 
aZercv, 
', Vid. 
lamitas. 

a ov; 


(9) 


a ovppige expedit 3 ſcilicet quia, non expedir, Sed fortaſſe melins 
citur 4 oupphgg ues Evenio z nam oywugeey quemvis eventum ſigntficaty ne 
pro calamitate aut infelici fortuna ſumntur niſi ovysxdbyguarse 5+ A par 
(at valgs) quia minime parcunt, Becrmannas autem- quia parcunt, Cle 
enim vitam dat, Lacheſis vite tratum continuat, neque unquam Atropos fill 
incidit niſs fatorum juſſu, Urut autem ille blandituy, alter tamen aud! 
apud wet. Poetas, Vid. Heſiad. Theog. v. 2. 9. & 221. 


Dat * Charientiſmus pro dvuris mollia verba. * Refi 
At bona verba precor : Ne ſzvi, magna ſacerdos, fortafe, 


yata \ 
Soft words for harſh does Charientiſmus «/e. wars. 
Be not ſo angry : Heaven ſend better news, t {mus 


irriſo d 
amQnirare mordax : wocis enim origo eft + yeeurre x, quod Grec. ef 
cets dicere 3; non & yaeit ,rem gratam facere. Hic autern admittas e 
wag wo * & ſt hiber, jic eas, Pro duris Euphemiſmas dat mollia verba, & 


Grze 
Pe 
No T8 
cv, £& 


Aſteiſmus jorus urbanus, ſeu [comma ſacetum eſt. 
Qui Bavium non odit, amet tua carmina, Mzvi : 
Atque idem jungat * yulpes, & mulgeat hircos. 


Aſteiſmus is 4 witty Feſt. Who knew it ? 
This Womans old, yet nt'er a tooth to ſhew tt, 


Eſt inimica virt © Diaſyrmus abuſio * vivi. 
In ſtrepitu cantas ; Inter ſtrepit anſer olores. 


A living enemy Diaſyrmus jeers : 
This Raven figs : The muſick of the Spheres. Mi 
* Ita 


Inſultans hoſts dludit © Sarcaſmus amarc. Daſy 
En, agros metire-jacens : Hinc nuncius ibis on > 


pelidz referens : Satia te ſanguine, Cyre. up 


i, &. labis eo modo quo canes ſolent, enum inimice ſuper carne mutiunt 
rintque, diduttis irridere. Vel, ut Scaligero & Becmanno placet, 
ozpxes, quod wolunt propris efſe cadaver, quis, ut aiunt, non niſt de 
vel moriutnris Sarcaſmus, 

Sarcaſ- 


4 


r0') | Di 


\ 
Sarcaſmus with a biting jeer does lull, Ter « 
Cyrus, thy thirſt was blood ; now drink thy fill Ter | 
Athiopem lateremve lavare, Parcemia difta eff. Ar 


Peace 
 Parcemia? but a Proverb. *'Tis too late, 
After the Steed is ſtoln, to ſhut the Gate. 
Ang; * Enigma obſcuris tefta et ſententia verbs, Ct 
yias- 2. Filiolas Cadmi profert 1. Nilotis arundo, Diet, 


= It © dio diſti epia 4. Te / 
ard fr Quas ſerit & 4. Cnidio diſtillans 3. ſepia 4- nodo. 
__ Anigma 1s 4 riddling ſpeech, A creature (ture ? E] 


es que- Four-leggd Prb'morn,n0on two,night three ;, what fea- In ye 


Alleg | 
, 1. Papyrus, & ripa Ni/r. 2. Literas, quas 6 Phencia in Graciam Sz 
gt Cadmus, 3. Atrainenium, & Sepie ſanguine confſetlum, 4. Calamo Qua' 
iptor10, qo Cnias loacts CTICNIS pÞ eſt abat. Qu } 
Fizure dittionis in eodem ſono dS! 
O 4 And 
JE | Sy | 
why Dat varium ſerſum voct © Antanaclaſis etdem, | ” 
i.e Quis negtt e/Enee magna de ſtirpe Neronem ? | 
ere, Suſtulit Hic matrem, ſuſtulit le patrem. Ls 
| Pau 
Antanaclaſis in one word dots hide | 

T'wo ſenſes, Come on ; if we ride, let's ride. E 
cies E *Ploce;Corydon.Coryd bill Sony 

i ſtque*Ploce;Corydon,Corydon,eſt tempore ab illo, | 
: : : 
T Ploce repeats 4 proper name mn ſenſe Voa 
That's common. Irus grew an Irs hence, | 3s 
Gal 


Dtver fis 


a oft. 


odo. 


ure ? 
 fea- 


ecram 
tlamo 


Quam bene, Caune, eo poteras gener elle parenti ? 


illo, 


Diverſis membris frontem dat * Anaphora eandem, 1 Arathor 


Ter conatxs 151 collo dare brachia circum, CG Epiſtr, 
Ter fruſt?a comprenſa manns effugit imago. Phe fun 


repetitione 


by I. ejuſdem 
Anaphora gwes more ſentences one head. vocts, 2.he 


Peace crowns our lite ; Peace does our plenty breed, miftichii, 
| 3 +3» VerSiey 
tntegit 3; qua fic repetitus incercalaris dicitur. 


Complures clauſus concludit © Epiſtrophe eodem © * Dicitur 
Ditto, Creae milt, fs te quoque pontus haberet ; riſing wy 
LOS | ro 
Te ſequerer Conjux, © me quoque pontus haberer. Epjbo - 
. R F Ana- 
Epiſtrophe concludes alike. Be wile ftrophe. 
In your advice ;, take time in your adzice, 


Symploce eas jungit complexa utramgue figuram. 
Quam bene, Caune, tuo poteram nur elle parenti ? 


Symploce joins theſe figures both together, 
And from both join d makes up it ſelf another. 
Fuſtice came down from Heaven to View the Earth. 
Juſtice clim'd back to Heaven, and left the Earth, 


Incypit © woce exit Epanalepſis eadem. 
Pauper amat camnte, timeat maledicere pauper. 


Epanalepſfis ends as it begins, 
97s ſtain thy beautcous foul, forſake thy ſons, 


Eſt * Anadiplolis, cum que poſtrcma prioris * [n vehe 


TT mertiort 
Vox eſt, hec membri jat atcrio privsa ſeguentiz, "gp mimt 
Pierides, vos hec facietis maxima Gallo, adhibita 
Gallo, cnujus amor tantum mihi crejcit tn 20ras, emphaſin 


 babet. 
Anadi- 


Anadiploſis ends the former line 
With what the next begins, ?Tis the firſt ſign 
Of vertue, if it fly the ſteps of vice, 

Vice which to miſchief does the Soul intice. 


For 

Prima velut mediis, mediis ita Epanodos ima Tu qu4 
Conſona dat repetens, Crudelis tu quoque mater : 

Crudelis mater, magis an puer improbus ills ? Par 

Improbus ille puer, crudelis tu quoque mater, Df fr 

Epanodos makes firſt, laſt, middle meet Voc 

In a like ſound. He bond down at her feet ; Paron 


He bow?d, he fell, bowing he fell down dead : | 
He lay there ſtill where he bow'd down his head. Par 


Ejuſdem fit Epizeuxis repetitio vocts, 
Ab Corydon,Corydon : me,me: bella,horrida bella. . Fin 


$ vis 

The ſame word Epizeuxis twice repeats, Curas 
Ah poor, poor Swain ! me, wretched me he beats. - 

| 0 

Continug ſerie eſt repetita gradatio Climax, Amen 


Quodliber,id licet his ; & guod licet,jd ſatis audent z 
©wagque audent, faciunt ; faciunt guodcungue mo- | 19 
( leſtum eff, Oh Fo 
Climax goes up the ſtairs. Folly breeds laughter, | 


Laughter,/dain ; diſdain makes ſhame her davgh- — On 
( ter. Our x 


Eſtque Polyptoton vario ſs diftio caſu 
Conſonet, Arma armis, pede pes, denſſque viro vir. 


Wwilſt Polyptoton divers caſes takes | « 7 
@1h" ſame word, A new friend his friends forſakes. | Expri 


'fint, T, 
Figare | 5 &n 


mT 2 


bella. 


Aa es,2.loca, z.per ſonas,g.affettus 5 tempora.geſt us, 1,.Pragm 


T3 


Fiehre diftionis fimilis ſoni. 


Forte ab eodem derivata Paregmenon aptat. 
Fu quoque Pieridam ſtudio, ſtudioſe teneris, 


Paregmenon deriv*d words does recite. 
Df friendſhp friendly to my friend 1 write, 


Voce parum mutata, alludit ſignificatum 
Paronomaſia : wt, amentis, 707 geftus amantis. 


Paronomaſlia alludes to th? meaning, where Gr. Taos 
The letters change. Not friends, but fiends were here, Youacie. 


Fine ſonos ſimiles conjungit Homoioteleuton. 
Bs vis incolumem, fi vis te reddere ſanum, 
Curas tolle graves, iraſcicrede profanum. 


| Homoioteleuton with like ſounds does end. 
Amend, to vertue bend, and love thy friend. 


Inque * Parecheſi repetita eſt ſyllaba vocum, _——_— 


Oh Fortunatam, natam ! Vi vitt« jacebat, © Hes fi 

| ra non con- 
One ſyllable twice Parecheſis ſets. _ _ 

Our miſchref chiefly bberty begets. Hiſtwics, 


Figure ſententie ad explicationem. 


Exprimt, atque oculis quaſi ſubjicit Hypotypols. tographia, 

2. St ver. 
' ſint, Topegraphia ;, fin fila, Topotheſia, 2. Profopographia. 4 Pathope1 
| $+ Chronographia. Horum omnium exemplum vide h;b, 1. Sat, 1. Horat, 


Things, 


I4 
Things, places, perſons, times, affettons, alts, | 
Hypotyp his to your cye contratts, | 
( bra 
Explicat oppoſitum addens Paradiaſtole. Obuny 
Virtutem fortuna, tamen non obruit il/am, | » 
| , 


Paradiaſtole croſſing does explain. ( Main Sper 
They change their ſoil, not 'minds, who plow th( p 


Gr. 'An- Oppoſua © Antimetabole mutat aifta, Poema | Spea 
wereBokse Eft pictura loquens, mutnm piltura poema. 


T corrip! 
| ng latuit 
= oa Antimetabole purs chang*d words agen, | 
A Kings before men are Gods, Yore Gods are men, 0 

= 
9 Quando Librat in Antithetis contraria ' Enantioſis, hand 

Erie a cadunt, vaccinia nigra leguntur, | 
gr Alba liguſtrac , Vac gra leg - 
-=r Enantiofis potſeth different things | t 
xatur T'th* balance. Truth foes, flattery friendſhip brings, he 

nritheſts. | jo they 
_ * SynQceliofis duo dat comraria tidem, | 
Frat dele- Tam quod adeſt aeſut quam quod non adlit 4ayaro. - oc 
tatque. | : m_— 
7. Evyu- Synaceiofis ro one ſubject gives 'Oner 


H@A15. Two comrarics, Hes dead ev*n whilſt he lives, [In me 


Ludendo * Oxymioron iners er#t ars: concordia diſcors. | Pr 
fewar, pin With 
It t x | -——_ 
Dy” In Oxymoron contradiftions meet, To wi 
This honey-gall of Love, this bitter ſweet, On th 
ubjeRi 

'0prie 

'roſap 
Figure 


( I5 


( bra Figure ſententi@ ad probationem. 


| Propoſits redait cauſas * AXtiologia. * Gr. AJ- 

( Main Sperne voluptaces ; ; nocet empta dolore voluptas. Tok, 
zaadly Xtiology gives every Theme a reaſon, _ by | 
ma | ' Speak little , who /peaky much, ſpeaks ont of ſeaſon. Pr acipus 


vero ubr 


fe corripruntuy feminina in e, qualia Epicrope, Antimetabole, (5c, quod neque 
| latuit Farnabium, ut 1) ſe agnoſcit, 

n | 
| Arguit allatam rem contra Inverſio pro ſe. 

{Imdequidem, neque enim fi occidiflem, ſepeliſſer. 

_—- : 
| Inverſion makes the Adver ſary: Plea 
| Our beſt defence, Sir, Towd not ſay me nay, 

bei But that I am a ſtranger. Anſw. Trey forbear ; 

rings\ 7 
= | &) that know more of you, truſs le/s I fear. 

_ Anticipans, que quis valet objeciſſe, * Prolepſis * Alias 
Dilaie. Hic aliquis mihi dicat, Cur ego amicum —_ = 
'Offendam in nugis ? he nugz ſeria ducent E gl 

_ in mala deriſum fervel acceptumque fwniftre. Tyng* Li 
Occupati 

Pr s your objefious doth prevent mer oy 

COrs Prolepli y _” M 4% Pario, Pr 
With anſwers. But yowll ſay, Pleaſures were ſent lamprio 
To wing the Soul, True ; "mire loar ſo high objeQio, 
On thoſe falſe wings, ſhe ll ſcorch her ſelf and die. (s 4 pait 

poſlertore 
ubjectio. Nan Pajas die partes, Grrmgoee, 1. & adrerſarii ratio, qu 
'Oprie Prolepſis ; & dr Sumzerd, kh G Yaltonis lin loluno, JUL ctia 
| 'roſapadols nminasr, 
FIGura 


Plan® 


; (16) 


Hu'c affi- Plan aut crſſumulans permutnt © Epitrope fattum, | x, 7 
Fs eff S\- Credo equidem : Neq; tt teneo, neg; di 110 

ep qu 1z » neq; dicta refello!} amn 
empe cum vg2ur, 


pitrope ſit Epitrope gves leave, or elſe diſſembles. 

xt, »yn- Co, take your courſe : 1 will not ſtop your rambles. Dye 
8 reſts die } 
Fweniam facit, Ut, Sic Sacrilepus, fir fur, Gc- ac eſt bonus "ER 

£9) of : 


s 


tef, 4 
| Non 
- 3 Eu Re | ra 
Fizureg didtionis ad ampiificationenm,” 

_ : ; 
| | | TEE 
Ad ſummum ex imo gradibus venit Incrementum, bil F 
Nen plebs prava jubens, ſolidz nec mente tyranni 5 
Vis fera dimoveat juſtum, non turbidus Auſter, Rem c 
Fulminci non dextra Jovis, non, {1 ruat orbis. [rojat 


From low beginnings [acrementum riſes Perip 
T* alofry pich, Could Hell forbcar theſe vices, þ expre 
Not gapec to ſwallow them ? Could tt*Earth endure 
T heir footſteps ? Is the Air grown ſo impure 
To give them breath-? Can Heaven behold theirF* Hen 

riot | pum, 
With patient eyes? Or can the Gods be quiet ? | 01 


rxc, Sy. PVerba * Synonymia addit rem ſignantia eandem, endy 
wa. Entcs & gladit: Superitne, & veſcitur aura is ad) 
as fr m Etherea, nec adhuc crudelibus occubat umbris ? 

attmibus 

, E©<8g- THY 
LITE Toe g* . 
ur ; fin One matter, Hes alive, he draws the air. 
wverſimoae — 
ata dintius moratar widitorcm, 6Tgwuorn, Graviatem (F acrimnianm of t« editis ; 
on concaltat, /' caure (f cun: deletiu uturis, fin minus, 1" Tew]oaogiay ona Car 


- 1oAG31aN ae..: IN iis, ' 
bat FE 
Re W 


i 7 Ver © 


Syronymics with divers words declare | 
| 
Keri 


(17) 
Hum, [2 ſpecie varias *'Synathraſmus congerit ung, * Farnab, 
efello!frammaticus, Rhetor, Geometres, pictor, aliptes, #ims. | 


vgur, ſchanobates,medicus, magus omaia rovit, E ipjcog 


os. es things Synathreſmus heaps together, 
s Impe-| ief, Taylor, Miuler, Weaver ;, chuſe you whether. 


{ Non dico, Apophaſis : Taceo, mitto, ef? * Pa. * Yrcatuy 


, IF raleipſis. O zene. 
A @aoams. 
' 
[1 do not ſay ; Apophaſis her Phraſe : 
1tum, bu Paralciplis cries, / let it paſs. Gr. Tao 
anni j Acts. 
# Rem circumloguitur per plura Periphroſis wam, 
is. [rojani belli ſcriptor : * Chironts alumnus, — 
* Achilles. 


Periphraſis 4 coptons train induces 
ices, Þ expreſs one word. The Father of the Muſes. 
endure 


'C I 2 
1 theirſ* Hendyadis fixum dat mobile, & in duo ſolvit * Barbard 
wm, Auro & pateris : Chalybem frenoſque 779 % 4 
et s momoralt. + Oboiy: 

| ws 
dem, _ yadts puts two ſubſtantives for one, SO - 
is advanc'd to [vory and a T brone. 


Iris ? 
ure diftionis ad affeftuum concitationem. 


: 


xerit Eroteſis, poterat quod dicere rette. 
iam or.1[4editis avettos hoſtes ? aut ulla putatis 
lay Opna carere dolis Danalim ? fic notus ulyſles ? 


' | 
What Erotelis knows full well, it asks. 
*Þs ever vertne put 10 harder tasks ? 


B 2 Con 
[UM | 


Re 


s Poſt res 
anaghras 
grauiter 
expoſitas 
ctet affe- 
Gus. Ve- 
rum in re 
fragidz 
maui vi 

ce excly- 
mare, Aſſt 
norum Ct. 


women 4- 
dimin ve- 


t Res t17- 


Yas racet, 
irato mis 
nan que 
e0NTINnIcns. 


Gr. "Ava- 
XOLY @015: 


Gr. "Amz* 
Eict,, ideo, 
nift ſuſlen- 
retur vpe 
Diaſtsles, 
avrſus claw 
aicat. 


THmGue kimpinit 
hibuo feleris clt. 


fter,rurpes, 
notas, ſujre- 


(18 ) 


Concitat * Ecphoneſis & Exclamatio mertem:. 
Heu pietas : heu priſca fides ! proh vana voluptas ! 


The mind's intent is rais'd by Exclamation, 
Alas, the day ! Oh, moſt corrupted nation ! 


Narrate ſubit © ret Epiphonema probate; 
Tantz molis erat Romanam condere gentem, 


Epiphonema makes & final clauſe. 
Such care's requir?d, that Men obſerve the Laws, 


Eſt * Epanorthoſis poſiti corre&#io ſens/s, 
0 clementia ! ſex porizs patientia mira / 


Epanorthoſis does words paſt corrett. 
Moſt brave brave, ſaid 7 ? moſt heroick Af ! 


Ut, Punicus eft : quanquam iſta non porna, ſed pro- | 


' Apoliopelis /enſa 1mper fefta relinguit. 
Quos ego — ſed motos preſtat componere ilnctus. 


Apoliopeſt $ leaves imperfett ſenſe. , 
Pl teach you — yet 1 would avoid offence. 


Con/ultat cum aliss Anacenolis. Si ita haberet 
Se tua res, quid concilit aut rationis inires ? 


Anaccnofis Fries wnother*s mnd, 
But were you here, what comſort wowd you find * 


Con ſulit addubitans quid agat aicitue Aporia. 

Quid 1:cizm ? roger, anne rogem ? quid deinde 
Ioge«bo ? 

Ji 


| 


it £ 
d pro» 


uctus. 


| The Countrey cries, Why fhonld your diſcords break. 


'—_— 
——_— 


| 


| What then ? ſhall I reply, or take ber flouts ? 


(19) 


In words or aftions Aporia dowbts, 


Per ſonam inaducit Proſopopaia loquentem, Gr.TTegom 
H6ſne mibi frufus, bunc fertilitatis koworem 27M bets 
Officiique refers, qudd adunci yulnera aratri 
Raſtrorimque fero, tot6que exerceor anno ? 


Proſopopcaia feigneth one to ſpeak. 


My long continued joys ? my fertile womb 
In every furrow opens now a tomb. 


Sermonem 4 preſents avertit Apoſtrophe. Et auro 
Vt potitur : quid nan mortalia peftora copis, 
Auri ſacra fames ? 


Apoſtrophe twrns from the firſt diſcourſe. 
She's dead : Did &er the Fates yet feel remorſe ? 


Schemata Grammatica Orthographi@. 


Proſtheſis apporit capits, quod Aphzreſis aufert. 
Ut, gnatus; tetuli : ruit ; & non temnere 43vos. 


Proſtheſis «dds to th? firſt part of a word. 
Yclad in armour and begirt with ſword. 


Apherelis takes away what other gave, 
He*ll ſpeak you fair, yet *truth hes but a knave. 


Syncope ae meaio tollit quod Epentheſis infert. Gr, $+ 4. 
Relligio; Mavors ; juſlo ; ſurrexe ; repoſtam. v5. 


B 3 Epen- 


( 20 ) 
Epentheſis does to the middle add. 
Go, Blackamore, and curſe the daring Lad. 


Syncape from the middle ſteals a cut. 
Thus Pre:byree# in Preſter cloſe is ſhut. 


Gr. *Am> Aufert Apocope, quem dat Paragope. 
X07. Ingent; Hymen ; curru ; Tyr: veſtirier oftro. 


Gr. Ilzez- By Paragoge ſomething's put to th? end. 
WM So (ec) abounds in /ovee, learne, feare, and friende, 


Apocope for haſte the end doth ſpill. 
So Thomas we call Tom, and Wiltam Will, 


Literulam Antitheſis mutat, quod & Antiſtcechon, * 
Olli ſubridens : voſtrum : ſervom : faciundo. 


Antithefis changes vowels i one for Pother, 
Ah! ſteny heart, ewa brethren dear to ſmother. 


K Quod (7 *; Tr bs. * 'M- 
deſeen S Tranſponitque elementa Metatheſis : ut, tibi, my w | 


poteft 2 No 

minativo Metatheſfis the letters place in words 

Thymbrus, Does change : as brunt for burnt, and cruds for curds, 
Frequen- F 


tlor Metatheſis apud Gracos, xendVa, rmeatov, Ke. 
Syntaxeos in exce(ſu. 
- 


Vocibus exſuperat Pleonaſmus, & emphaſin auget. 
Auribus his audivi, oculis vidi, ore locutus. 


More wor as than needs does Pleonaſmus ger. 
T heard it with mine ears ;, theſe eyes did ſee't. 


C 0n- 


Al 


auger. 


EaT ) 


Conjunttura frequens vocum * Polyſyndeton eſto, 
Farique, fortuniſque wirim, moreſque, maniſque. 


In Polyſyndcton Conjuntiions flow. 
Both lives, and *ſtates, and hopes to thee we owe. 


Membrum interjefto ſermone Parentheſis auget. 
Credo equiacm { nec vana fide) gens eſe Deorum, 


Parentheſis 5s independent ſence 
Clapt in; Aſtrza's fled (fly joys ) from hence. 


Syllabicum adjef#:m fit voris fine Parolce. 


Qmupote : numnam.: £14474 - ebodum : Ts * Sofia * Serv 


ade/dum. 


Parolce to the end puts more than needs. 
He muſt be fat : fee ! evermore he feeds. 


In defectu. 


Dicitur Elleipſis fi ad ſenſum diftio deſit. 


Nan eſt 1. ſolvendo : 2. dicunt : quid 3. plura ? 


- quid 4. iſtis? 


'Tis one : why ſtay'ſt ? fro: m tve bunared : good / 


Suppo Itts mult; [ Verbum m/erviat WNW, 
Ant adjettiuum, fit Zengma. His tins arma, 
Fic currus fuit : Hircus erit 194 falvus © hai. 


One word in Zcugma to more is referrd. 
All whiſt : not /eaves, nor reed by wind 4 ſtiry 4. 


! Trepida 
cConvlLenite Of 
mult x pe 
coleritate 
atq; anim 
tmpetkm | 
Congerentt. 


Ampbitr 
nts, 4þpU 
Plautuny 


A M6 

1. Suppl 
apras : 
2,11 ; 
3, dicam 
4 opus e 


23} 


Perſonam, genus & numerum conceptio triplex 
Accipit indignum Syliephis ſub mage digno, 
Taque puerque eritis : Rex & Regina beati. 


Syllepſis puts two different things together, 
And yet at all no difference there is whether 
Shall rule. For T hou gives place to I,and He to both : 
And She to Him obedience pays, though loth. 


Poſt totum partes capiet generale Proleplſis. 
Procedunt caſtris kine Acron, inde Quirinus : 
Alterum #2 alterius maCtatos ſangaine cernam, 


PFrolepfis ſets all firſt, and then each part. 
They look, and wound the one the other's heart. 


» Dit« Dialyton rol juntturam & Aſyndeton, 1dque 
 & Articulus faciet. Rex, miles, plebs negat illud : 
Frange toros, pete vina, rofas cape, tingere nardo. 


Aſyndeton the Cop lative denies. 
Faith, Fuftice, Truth, Religion, Mercy dies, 


In Contextu. 


Euicve! Eft vocum mter ſe twrbatus © Hyperbaton orao. 
rſus ea- Vina, bonns quz deinde cadis oncrarat Aceſtes 
n, vl Littore Trinacrio, dederitque abcuntibus, heros 
w Dividir. 
un 
z eſt 
ON Words by Hyperbaton in order run 
diſtirbÞd. Wealth, which the Old Man for his Son 
Had rak*d and ſcrap'd together, now the Boy 


Doth Perrimig and Pantaloon away. 


Hyſte- 


do. 


ros 


The Grecian ſtyle. Thus Spencer tro's in ſtate : _—— 
© For not to have been dipe in Lethe lake, + bri pro [1 
© Could ſave the Son of I herts from to ate ;; tet hoc me 
, ** But that blind Bard aid him immortal make, Cfathunr 
* With Verſcs dipt im dew of Caſt alte, quam apie 


2, ? 
b 
Hyſteron & Proteron, ſive * Hyſterologia, ſe. * Gr.*rge: 


cundo E5303)h es 
Prima loco port. 1. Lavinaque littora venir - 1, Prolep. 
2, Detrudunt naves ſcopulo : 3. Nutrit peperitque, fin bc ap- 
pellat A.G 


I. .16, 
Hyſteron and Proteron puts the wrong word firſt, S—_ 


Here he was bred and born, brought up and nurſt, fitionis in 


g- compoſitiong 
regimen nuncupant hoc grammat:ic;rum filit, 3. Hox merum Hyſteron Pre 
teron efſe wolunt. 


Caſu tranſpoſito ſubmutat Hypallage verba, Gr. "T- 
Nec aum jllis labra ad movi - Date claſſibus Auſtros TANee ie 
Atl <av& 

ANNLT Ss 


Hypallage words w: places hg 'd doth [ct, 
Cups which 1 never mov'd my lips to yer. 


* Helleniſmus erit phraſis ant conſiruftio Greca. " ive Gy, 


Define clamorum: * Latet hoc me : Ardebat Alexin. "_ 
am 


. , Eb tim dicunt 
*77; Helleniſmns when we 19:tate 


viderre Ls 
Compoſite partes eſ! Tmcſis /ettio cis. Shar. 
Quz mi ctinque placent : Septem ſubjetts trioni. 


Tmeſis between words broke put s others 1n, 
What gloſs foer he puts on, ?Lis a lin, 


_s Dic ituy 


Jungit . Hyphen Voc es net Itque lig amine in Hnam. etiam Sup 
Verrice de ſummo {emper-virentis Hymert!, Years, 
SUPT. 
Hyphen 


( 24) 
Hyphen does words to one another tie. 
The Sun-burnt Clown; the ever-chatring Pie, 


7 Heterofis Per ſonam, numerum, conmutat ® Enallage, tempus 
ertam dict- = | | , 
tur © Al. C1979; modo genus, Ut,Pereo: [.Quod charius eſt mi: 
Ioeochera. 2+. N1 faciat: 3. Vici: 4. Preſto eſt : Hinc ſpargere 
I. Pro, qui [_ voces, 
charior, Enallage changes Perſon, Number, Tenſe, 

=? x... Gender and Mood at will, See yonder whence 

a. 2. {. 1. A Troop appears : unlels they march apace : 

2. Pro, ni See here's your horſe : ne*er fear, wave won the race. 


facerer, 

Vid. Virg. Eneid. t. v.62. 2. Pro, vitcam. Ut in iſh Hannibalts apud 
Livium. Si ralcs animos habebiris qualcs hic oftendiris, vicimus, 4. Pro, 
Przſtd ſum. Vid. Dorat. in T:r. Phorm, @. 1. ſ. 2. v 1+ 


*Gr. 'Ay- * Antimeria ſolet vice partss ponere partem. 
nuepede Sole recens orto : nil ſcire tum + Ulins expo. 


Antimeria for one part puts another. ( ther. 
He?s new come home: Your ſay'|l not ſave your Bro- 


Digna preire ſolet poſiponere Anaſtrophe verba, 
Tranſtra per : Italiam contra : Maria omnia cir- 
( cum. 
* Gr. Ara. * Anaſtrophe puts laſt what firſt ſhould go. 
rerpn. This 15 the fault which 1 was ſubjett to. 


Evocatio, Per ſonam ad primam revocatur frve ſecundam 
Tertia, Qui legis hbec : Populus ſuperamur ab ur0 


Ry Evocation the third perſons made 

T» yield to firſt or ſecond. Thou a blade 
Forge: [t thy nelt : 7, yet no aged mar, 
Rememier (1nce thy Father froth'd the Can, 


* SyN- 


OOO 0 Ot OG omo—_ ag 


( 25) | 


* Syntheſis eſt ſenſu tantum, non congrua voce. * Iznotuil 
Turba ruunt : aperite aliquis : pars maxima cf. 97%" wh 


Grammas 7 

' : tr "'F Re . 

par, | Syntheſis minds not words, but any ways 50, ey 

M1: Speaks ſenſe. The Moor-hen treads, the Wood-cock 14vs. om; wocar $ 

'ere | | r 3 quit 
cCcs, in hac ſtruftura id reſpicitur, non quod dicitur, ſed quoa (neligitur. 

| Ft caſu ſubſtantiva * apponuntur eodem, * Appof | 


Turba moleſta proci - mons Taurus : fons Aga- _— | 
erief fine 


ace. " NIPPe. 
, L niPPe Appoſrtto 3 
| Antiptoſis amat pro caſu ponere caſum. ſheds ® 
apud . ; ſoft ; .,"Y 
— (- Urbem quam ſtatuo veſtra aſi : Trabeate jalutas, quentibu. | 
' newris, 
Py | . fM Ant! to 
Pro Foto poſt > paris quam p4jjio ſignat, - mt h 
QOuartum vel ſextum caſum Synecdoche tradit ſlote, i 
Paſſrois, newtris, adjettis, participrſque, Dia te c 
Dentibus alba : caput doleo: Spoliata lacertos. Smerep 
, I1& eft. 
ot, An:licana exempla extefes ; cum Angli nec caſus varient, nec diphthong | 
[0- aamittant, nec In peſt jaa JHartifatem cent, 
7 
Cit- MI 8; ' [et Fro odim. 
um, by 


Etthliplis M, wvocales anfert Synalacepha. 


To in me ita es, hem! inte ut ego {um - ac tn mc 
ibi ama, uttecyn2 amo hic jam. 


OO I —  - —— 


17.9 
| Synalcepha 6b! eaks off Vowels when they mect. 
| The Dutch and Engliſh, fone and Pother Fleet, 
| r. Syſtole dutta rapit : correpta 2, Diaſtole aucir, Gr. r. 
AH 


Recidimus : ſteterunt : naufragia z icmiſopita. 


S yilavs 


A Ring | a Jewel) in a 


Swine's ſnout. 

To greaſe the fat ſow in the tail, 

AS rich as an Emperor. 

Lincoln was. 

Ic is poſhble, 

Such a ching may be, 

Perhaps ſo. 

He 1s a wiſe Child that knows his 
own Father, 

The more haſte, the worſt ſpeed. 

To talk ro the wind. 

To fit down and pill ſtraws. 

He hach gor g rod for his own 
breech : pul''d this mit. 
chicf upon his own pare, 

Scared with the wagging of a leaf. 

Oar of the frying-pao into the fire 

A three-fold cord 15 not catily bro- 
ken. 

Hunger will break che | 

Abuſed patience rurns ry. 

Stollen waters are (weet, 

To brazen his tice ; — ſteel his 
brow 5, —have no ſhame in him. | 

Ne1ghbours fare 1s good fare. 

What 1s done cannor be undone, — 
caanor be helped, 
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Hunger makes hard banes ſweet | 
beans, | 
To be the Ring-leader ; —lcading- | | 


man ; — chief well 
He was ortlain'd to 1t. 
Ic was hys deſtiny. 
Silence gives conſent. 


| Qui tacet conſertire videtur, 


To whiſper a thing In one's car, 
Now 1s your tie. 

Loſe not yuur opportuniry. 

Strike while the 1ron 15 hoc. 

Wha: God wills, no Man can hindet, 
No Man can prevent his deſtiny, 


— 


He that born to be hang'd, tha!l | | F.tmn inevitable, 


never be drown'd. 


Adapia Miſcellanea. 


| Fato nn regugnands m, 


Annulus Aureus in nare ſuilla, 


Crocum in Ciliciam ferre. 
Creſo [ Crafſo ] ditior, 
Futmus Troes. 


Fieri poteſt. 


Filius ſapiens, qui patrem ſum # 
rit. 

Nirmiium properans ſerins abſolit. 

Flittibas obloqun. 

Flattus numerare. 

Flagellum ipſe parav# quo vapmare 

Hanc technam in ſeipſum firuxit. 


Frondium crepitus leporem terret. 
Famum fugiens in 1gnem incid!, 
Faniculas triplex non facild rumpet” 

indiſſolubilis, p. 
Furari neceſſe wiro eſurienti, 
Furor fit deſa ſeptus patientta, 
Furtive aque dulctores ſart, 
Faciem perjricare, 


Facile ſertur quod omnibus commune” 
Fatium infettum freri ron poteft. | 


Famelicis nullus non ſuavis eff ciby 
Familiim ducere, 
Fata ſic ulum trabebant. 4 
Fatis adatFus eſt. 
Fatentis eft filenttum. 
In aurem dicere, 


A wunc tuum ferrum in ts L1 eft, 
Ferrim Cn 4 nt ; Candet, turderndu. 


bei in his kingdom: ; ondoy- on 
Is own dunghtl, 


ar is my perticoat, but nearer 
ny ſmock. 

dye you well, but my (elf better. 
not a Sword toro a mad man's 
hand. 

y ſtrain at a gnat, and ſwallow 
a camel ; — ſtumble aca ſtraw, 
and leap over a block. 

dt to be touch'd with a pair of 
edging mitrins, 


the firſt ſight ; bluſh. 

wo evils, the leaſt is to be 6ho- 
en. 
poole to a chicken, 

unfit match. 

nequal compariſon. 
s fick ot the calc 
comes with 


eps in at the 
de come among wild fow!. 


PRIIe $ blefling, 

ell a rar. 

, I feca knave. 

ay hands make light work. 

Ul nor quit coſt, 

coſt than worthip. 

ſer ſhould have | nced] a good 
nemory. 

I" &c you outin your colours. 

e you know what youare. 
nps by a hairz—uwined chread. 
laborate piece. 

dſt him ſome pains. 


* 
, 
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nan may have too much of his | 


% 


regno Fe. 


ot 


domi ferociſſimus, f. 
Gallus in ſus fterquilinig,, © #5 
Gen# MU propius, 4 

T7 
Ne puero gladium. | 


Glatiunt camelam, excolantes culi- 
Cem. 


Echino aſperior, 


Primd facie fronte. 
E duobus malis minus eligendum. 


Elephants culicem conferre. 
Eodem laborat morbo 


Ex aſpetty, paſcitur amgr. 
Qu! .&. fumum fſugiat. 


Nocet indulgentia matrum. 


Lupum per rimulas video. 


| Mult manus onus levius reddunt. 
| Opere pretiam non eſt, 

| Materiam ſuperabit opus. 
Mendaicem memorem elſe oportet. 


Tats te pinzam coloribus, 


De pilo | filo ) pender. 
Demorſos ſapit unzues. 


xs. made him ſcratch his pate ; 
bice his nails. 

ler ſome body elſe rake my 
ace 3 —— ſupply my room ; 


Nunc curſu lampada trade. 


begin where I end z — go 
hd where I leave off, 


FI N1 Ss. 


